


PRODUCT RANGE

SHELF

Height 2” / Altezza 5 cm

Depth 13 3/4” / Profondità 35 cm

L length customizable / Lunghezza personalizzabile L

DETAIL / Dettaglio

Customizable (see table below) / Personalizzabile (vedi tabella a seguire)

Starting slab
Lastra di partenza

Cluster A
L 80-120
L 311/2”- 471/4”

Cluster B
L 120-150
L 471/4”- 59”

Cluster C
L 150-210
L 59”- 82 5/8”

Cluster D
L 210-250
L 825/8”- 985/8”

Cluster E
L 250-290
L 985/8”- 1141/8”

SHELF
Mensola

75x150-9mm / 291/2”x59”-1/2” ✓

160x160-6mm / 63”x63”-1/4” ✓

120x240-9mm / 471/4”x941/2”-1/2” ✓ ✓ ✓

120x278-6mm / 471/4”x1091/2”-1/4” ✓ ✓ ✓ ✓

160x320-6mm / 63”x126”-1/4” ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

162x324-12mm / 633/4”x1271/2”-1/4” ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

TOP

Starting slab
Lastra di partenza

Cluster A
L 80-120
L 311/2”- 471/4”

Cluster B
L 120-150
L 471/4”- 59”

Cluster C
L 150-210
L 59”- 82 5/8”

Cluster D
L 210-250
L 825/8”- 985/8”

Cluster E
L 250-290
L 985/8”- 1141/8”

TOP
Top

75x150-9mm / 291/2”x59”-1/2” ✓

160x160-6mm / 63”x63”-1/4” ✓

120x240-9mm / 471/4”x941/2”-1/2” ✓ ✓ ✓

120x278-6mm / 471/4”x1091/2”-1/4” ✓ ✓ ✓ ✓

160x320-6mm / 63”x126”-1/4” ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

162x324-12mm / 633/4”x1271/2”-1/4” ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

Height 5 7/8” / Altezza 15 cm

Depth 19 5/8” / Profondità 50 cm

L length customizable / Lunghezza personalizzabile L

BASIN HOLE / Foro catino

Customizable hole / Foro personalizzabile

Limit from extremities 4 7/8” (12.5 cm) / Limite dagli estremi 12,5 cm

Customizable off-centering on request / Decentramento personalizzabile su richiesta

FAUCETS AND FITTINGS HOLES / Fori rubinetteria

Customizable hole / Foro personalizzabile

Customizable position / Posizione personalizzabile

PORCELAIN TILE FINISHING / Finitura in gres porcellanato

Customizable (see table below) / Personalizzabile (vedi tabella a seguire)

Lower tiling is not envisaged
Non è previsto il rivestimento inferiore

TopMensola

5 cm
2”

L
min 80 cm - 31 1/2”

35 cm - 1
3

35 cm - 1
33 /4”

Detailed technical data sheet available for download on the website | Scheda tecnica dettagliata scaricabile dal sito | Fiche technique détaillée téléchargeable sur le site | Technisches detailliertes Merkblatt zum 
Herunterladen aus der Webseite | Ficha técnica detallada que se puede descargar del sitio | Подробные технические спецификации можно скачать с сайта.
Tolerance values on dimensions ±2mm | Tolleranze sulle dimensioni ±2mm | Tolérances sur les dimensions ±2mm | Maßtoleranzen ±2mm | Tolerancias en las dimensiones ±2mm | Допуски по размерам ±2mm
The features specified may vary slightly with respect to the actual pieces, due to the intrinsic tolerance features of the ceramic tile material and its manufacturing process. The manufacturer reserves the right to 
make changes to the technical data sheets and operating features of articles at any time without warning | Le caratteristiche riportate possono presentare leggere differenze rispetto ai pezzi reali, in considerazione 
delle caratteristiche di tolleranza intrinseche del materiale ceramico e del suo processo produttivo. L’azienda si riserva di cambiare schede tecniche e caratteristiche di funzionamento degli articoli in ogni 
momento e senza necessità di preavviso. | Les caractéristiques mentionnées peuvent présenter de légères différences par rapport aux pièces réelles en raison des caractéristiques de tolérance intrinsèques 
au matériau céramique et à son processus de production. La société se réserve le droit de modifier les fiches techniques et les caractéristiques de fonctionnement des articles à tout moment et sans préavis 
| Die dargestellten Eigenschaften könnten aufgrund der materialbezogenen keramischen Eigenschaften und des Produktionsprozesses leicht von den Eigenschaften des effektiven Materials abweichen. Das 
Unternehmen behält sich das Recht vor, technische Merkblätter und Betriebseigenschaften der Artikel jederzeit ohne vorherige Ankündigung zu ändern | Las características mostradas pueden presentar ligeras 
diferencias con respecto a las piezas reales, teniendo en cuenta las características de tolerancia intrínsecas del material cerámico y de su proceso de producción. La empresa se reserva el derecho a modificar 
las fichas técnicas y las características de funcionamiento de los artículos en cualquier momento y sin previo aviso | Характеристики готовых изделий могут незначительно отличаться от тех, которые 
указаны в спецификациях. Допуск обусловлен особенностью керамического материала и процессом его производства. Компания оставляет за собой право вносить изменения в технические 
спецификации и эксплуатационные характеристики изделий в любое время и без предварительного уведомления.
Colors and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. | I colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi 
puramente indicativi. | Les coloris et les caractéristiques esthétiques des références illustrées dans le catalogue sont donnés à titre purement indicatif. | Die Farben und die ästhetischen Eigenschaften der in 
diesem Katalog abgebildeten Produkte sind als reine Richtwerte zu betrachten. | Los colores y las características estéticas de los materiales ilustrados en el presente catálogo deben ser considerados como 
puramente indicativos.| Цвета и эстетические характеристики описанных в настоящем каталоге материалов являются только ориентировочными.

Detailed technical data sheet available for download on the website | Scheda tecnica dettagliata scaricabile dal sito | Fiche technique détaillée téléchargeable sur le site | Technisches detailliertes Merkblatt zum 
Herunterladen aus der Webseite | Ficha técnica detallada que se puede descargar del sitio | Подробные технические спецификации можно скачать с сайта.
Tolerance values on dimensions ±2mm | Tolleranze sulle dimensioni ±2mm | Tolérances sur les dimensions ±2mm | Maßtoleranzen ±2mm | Tolerancias en las dimensiones ±2mm | Допуски по размерам ±2mm
The features specified may vary slightly with respect to the actual pieces, due to the intrinsic tolerance features of the ceramic tile material and its manufacturing process. The manufacturer reserves the right to 
make changes to the technical data sheets and operating features of articles at any time without warning | Le caratteristiche riportate possono presentare leggere differenze rispetto ai pezzi reali, in considerazione 
delle caratteristiche di tolleranza intrinseche del materiale ceramico e del suo processo produttivo. L’azienda si riserva di cambiare schede tecniche e caratteristiche di funzionamento degli articoli in ogni 
momento e senza necessità di preavviso. | Les caractéristiques mentionnées peuvent présenter de légères différences par rapport aux pièces réelles en raison des caractéristiques de tolérance intrinsèques 
au matériau céramique et à son processus de production. La société se réserve le droit de modifier les fiches techniques et les caractéristiques de fonctionnement des articles à tout moment et sans préavis 
| Die dargestellten Eigenschaften könnten aufgrund der materialbezogenen keramischen Eigenschaften und des Produktionsprozesses leicht von den Eigenschaften des effektiven Materials abweichen. Das 
Unternehmen behält sich das Recht vor, technische Merkblätter und Betriebseigenschaften der Artikel jederzeit ohne vorherige Ankündigung zu ändern | Las características mostradas pueden presentar ligeras 
diferencias con respecto a las piezas reales, teniendo en cuenta las características de tolerancia intrínsecas del material cerámico y de su proceso de producción. La empresa se reserva el derecho a modificar 
las fichas técnicas y las características de funcionamiento de los artículos en cualquier momento y sin previo aviso | Характеристики готовых изделий могут незначительно отличаться от тех, которые 
указаны в спецификациях. Допуск обусловлен особенностью керамического материала и процессом его производства. Компания оставляет за собой право вносить изменения в технические 
спецификации и эксплуатационные характеристики изделий в любое время и без предварительного уведомления.
Colors and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. | I colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi 
puramente indicativi. | Les coloris et les caractéristiques esthétiques des références illustrées dans le catalogue sont donnés à titre purement indicatif. | Die Farben und die ästhetischen Eigenschaften der in 
diesem Katalog abgebildeten Produkte sind als reine Richtwerte zu betrachten. | Los colores y las características estéticas de los materiales ilustrados en el presente catálogo deben ser considerados como 
puramente indicativos.| Цвета и эстетические характеристики описанных в настоящем каталоге материалов являются только ориентировочными.
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